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MÉRKŐZÉS ELŐTTI HIMNUSZ:

„Hölgyeim és Uraim, kérem álljanak fel és hallgassuk meg (ország) nemzeti Himnuszát.”

„Ladies and Gentleman, please rise for the national Anthem of (ország).”

MÉRKŐZÉS LEGEREDMÉNYESEBB JÁTÉKOSA DÍJÁTADÓ:

„Hölgyeim és Uraim, a mérkőzés legeredményesebb játékosainak díjátadása következik. A

díjakat átadja (név), (hivatalos pozíció).”

„Ladies and Gentleman, the best players of the game are going to be awarded. The prices will

be presented by (név), (hivatalos pozíció).”

„A/az legeredményesebb játékosa (vesztes csapat) csapatából/válogatottjából, The best

player of the game of team (csapat), a (mezszám) számú, is number (mezszám), (név).”

„A/az legeredményesebb játékosa (győztes csapat) csapatából/válogatottjából, The best

player of the game of team (csapat), a (mezszám) számú, is number (mezszám), (név).”

DÍJÁTADÓ:

„Hölgyeim és Uraim a/az (esemény) I., II., és III. helyezettjének járó díjak átadása
következik.”
„Ladies and Gentleman now the trophies for the 1st, 2nd, and 3rd place of the (esemény), are
going to be awarded.”

„A díjakat átadja (név), (hivatalos pozíció).
„The prices will be presented by (név), (hivatalos pozíció).”

„Hölgyeim és Uraim a/az (esemény) I. / II. / III. helyezettje (csapat) csapata/válogatottja.”
„Ladies and Gentleman the trophies for the 1st / 2nd / 3rdplace goes to team (csapat).”
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